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1 Composants et caracteristiques de la carte 

Figure 1-1 : 6-Port SATA RAID Controller 
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Caracteristiques et attributs du controleur 

Tableau 1-1 : Caracteristiques et attributs du controleur 



Temperature ambiante 


0 °C a 50 °C (une ventilation forcee est recommandee sans etre obligatoire) 


Humidite relative 


1 0 d 90 %, sans condensation 


Altitude 


Jusqu'a 3 000 metres 


Ondulation et bruit 


50 mV crete a crete (max) 


Tension de courant continu 


5 V ± 0,5 V 


Courant maximum 


2,1 A a 5 V CC 


Format 


Longue, courte 


Interface PCI 


64 bits, 66 MHz ; compatible avec connecteurs 32 bits, 33 MHz 


Compatibility PCI 


PCI uniquement 


Memoire cache sur carte 


64 Mo 


Nombre d'unites autorise par port 1 


Taille maximale de I'unite logique 


2 To 


Niveaux RAID pris en charge 


0, 1 , 5, 1 0, 50 



Pour obtenir la liste complete des attributs du controleur, consultez le site Web de HP ( http://www.hp.com ) 
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2 Procedures d'installation et de configuration 
Presentation de la procedure d'installation 

1. Installez et configurez le controleur et les disques durs. Pour plus de details, reportez-vous a « Installation 
du controleur et des unites », page 5. 

La taille maximale prise en charge pour I'unite logique de ce controleur est de 2 To. 

&f REMARQUE : selectionnez des unites de capacite et performances egales. Sinon, le module RAID sera limite 
en capacite et performances par I'unite la plus petite et la plus lente. 

Le reste de la procedure depend de I'existence ou non d'un systeme d'exploitation dans I'ordinateur. 

• Si I'ordinateur a dejd un systeme d'exploitation installe, passez a I'etape 4. 

• Sinon, continuez avec les etapes 2 et 3. 

2. Construisez un module RAID amorcable, comme decrit a la section « Creation d'un module amorcable », 
page 7. 

3. Installez le driver du controleur et le systeme d'exploitation. Le driver est disponible sur le site Web de HP 
( http://www.hp.com ). Des instructions d'installation sont fournies avec le driver. 

L'installation dans le nouveau serveur est terminee. 

4. Installez le driver du controleur. Le driver est disponible sur le site Web de HP ( http://www.hp.com ). 
Des instructions d'installation sont fournies avec le driver. 

L'installation dans le serveur preconfigure est terminee. 

Installation du controleur et des unites 

Preparation du serveur 

1. Sauvegardez toutes les donnees du serveur. 

2. Fermez toutes les applications. 

3. Mettez le serveur hors tensione. 

f\ ATTENTION : dans les systemes qui utilisent le stockage externe de donnees, verifiez que le serveur est la 
premiere unite mise hors tension et la derniere rallumee. De cette facon, le systeme ne signalera pas par 
erreur une panne de disques lors de la mise sous tension du serveur. 

4. Mettez hors tension tous les peripheriques connectes au serveur. 

5. Touchez le chassis du systeme pour une mise d la terre. 

6. Debranchez le cordon d'alimentation secteur de la prise, puis du serveur. 

7. Deconnectez tous les peripheriques du serveur. 

Installation de la carte du controleur 

Ak AVERTISSEMENT ! pour reduire les risques de blessures ou de deterioration du materiel, consultez les 
informations de securite et la documentation livrees avec votre serveur avant d'installer ce materiel. 

De nombreux serveurs peuvent produire des niveaux d'energie dangereux et doivent etre entretenus par 
du personnel qualifie et forme pour faire face d ces dangers. N'ouvrez pas les boTtiers et ne desactivez 
jamais les dispositifs de protection. 



1. Ouvrez I'armoire du systeme. 

2. Choisissez un connecteur PCI disponible. 

3. Retirez le couvercle du connecteur PCI choisi. 

4. Installez le controleur dans le connecteur PCI. 

5. Fixez la patte de fixation du controleur sur le chassis. 

6. Branchez une extremite du cable I2C au connecteur sur la carte du controleur (1 ). 
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7. Branchez I'autre extremite du cable I2C au connecteur sur la carte du panneau arriere de la cage d'unites 
interne (2). 

Figure 2-1 
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8. Installez les unites dans le compartiment d'unites SATA interne du serveur si cela est necessaire. Le 6-Port 
SATA RAID Controller prend en charge des unites logiques d'une capacite pouvant atteindre 2 To. 

I^T REAAARQUE : pour determiner le nombre d'unites requises pour un niveau RAID particulier, reportez-vous 
d la page 1 8. 



9. Utilisez des cables SATA (fournis avec le serveur ou disponibles en kit separe) pour connecter les ports du 
controleur aux ports correspondents sur le panneau arriere du serveur. (Reportez-vous a la documentation 
du serveur pour determiner I'emplacement du connecteur SATA sur le panneau arriere d'un modele de 
serveur donne.) 

Sur les serveurs HP ProLiant ML350 Generation 4p, utilisez deux cables SATA 4x/lx et procedez de 
la facon suivante : 

a. Branchez le connecteur 4x d'un cable sur le port inferieur du panneau arriere (quatre unites SATA 
de la partie inferieure dans la cage d'unites). 

b. Branchez les quatre connecteurs lx (connecteurs PO d P3) de I'autre extremite du faisceau de 
cables sur les ports 0 d 3 du controleur. 

c. Branchez le connecteur 4x de I'autre cable sur le port du panneau arriere superieur. 

d. Branchez les deux connecteurs PO et PI sur les ports 4 et 5 du controleur. 

e. Positionnez les cables P2 et P3 du faisceau de cables sur le port superieur du panneau arriere 
de maniere d les isoler du faisceau. Sur ce modele de serveur, ces deux cables sont inactives 
(ils ne sont connectes d aucune unite dans le compartiment d'unites). 



Figure 2-2 




10. Fermez I'armoire de I'ordinateur. 
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Affectation du controleur d'amorcage 



REMARQUE : si le serveur contient deux controleurs d'amorcage ou plus, lisez cette section. Sinon, ignorez 
cette section. 



Le 6-Port SATA RAID Controller prend en charge les unites amorcables et les modules RAID. Le parametre par 
defaut de la configuration du controleur et du systeme vous permet normalement d'installer et d'effectuer 
I'amorcage d partir d'un disque dur connecte d la carte mere ou d partir d'une unite ou d'un module RAID 
connecte au controleur. 

Si vous avez dejd un systeme d'exploitation installe sur un disque dur connecte d la carte mere et voulez amorcer 
un deuxieme systeme d'exploitation d partir du controleur : 

1. Mettez le serveur sous tension. 

Le serveur execute la sequence POST et affiche brievement une invite RSBU. 

2. A I'invite, appuyez sur la touche F9 pour lancer RSBU. 

3. Suivez les instructions d I'ecran pour configurer le serveur et definir I'ordre du controleur d'amorcage. 

4. Enregistrez la configuration, puis quittez I'utilitaire. 

5. Redemarrez le serveur pour que les nouveaux parametres soient appliques. 



Pour plus d'informations sur I'utilisation de RSBU, reportez-vous au Manuel de I'utilisateur de I'utilitaire HP 
ROM-Based Setup Utility ou au manuel d'installation et de configuration de votre serveur. Ces deux documents 
sont disponibles sur le site Web de HP ( http://www.hp.com ) ou sur le CD de documentation fourni avec le kit 
du serveur. 

Creation d'un module RAID amorcable 



REMARQUE : si vous prevoyez d'installer un systeme d'exploitation sur une unite ou un module RAID connecte 
au controleur, lisez cette section. Sinon, vous pouvez passer d I'installation du driver comme decrit sur le site 
Web ou se trouve le driver. 



Pour creer un module RAID amorcable : 

1. Installez le controleur et les unites comme decrit d la page 5. 

2. Mettez I'ordinateur sous tension. 

3. Appuyez sur les touches Ctrl+A pour ouvrir I'utilitaire de configuration RAID. 

Le premier ecran affiche tous les controleurs 6-Port SATA RAID installes. Si plus d'un controleur est 
affiche, mettez en surbrillance le controleur d'amorcage et appuyez sur la touche Entree. 

4. Appuyez sur la touche Entree pour selectionner I'utilitaire de configuration du module RAID. 

5. Utilisez les touches de direction pour mettre en surbrillance Initialize Drives (Initialiser les unites), 
puis appuyez sur Entree. 

6. Appuyez sur la touche Inser pour mettre en surbrillance les unites d initialiser, puis appuyez sur la 
touche Entree. 

7. Utilisez les touches de direction pour mettre en surbrillance une unite d utiliser pour le module RAID, 
puis appuyez sur la touche Inser. Repetez cette etape pour chaque unite dans le module RAID. 

L'utilitaire affiche les unites selectionnees. 

8. Appuyez sur la touche Entree. 

Une boTte d'avertissement rouge s'affiche. C'est normal. 

9. Appuyez sur la touche Y, puis appuyez sur la touche Entree. 

Les unites selectionnees sont initialisees et I'ecran principal de I'utilitaire de la configuration du module 
RAID s'affiche d nouveau. 
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10. Utilisez les touches de direction pour mettre en surbrillance Create Array (Creer un module RAID), puis 
appuyez sur Entree. 

11. Utilisez les touches de direction pour mettre en surbrillance I'une des unites initialisees, puis appuyez sur 
Inser. Repetez cette etape pour chaque unite dans le module RAID. Le 6-Port SATA RAID Controller prend 
en charge des unites logiques d'une capacite pouvant atteindre 2 To. 



12. Appuyez sur la touche Entree. 

13. A I'ecran suivant, repondez comme suit : 
Tableau 2-1 : Entrees pour les proprietes du module RAID 



Ligne de propriete affichee 


Entree ou selection 


Type de module 


Selectionnez le niveau RAID, puis appuyez sur la touche Entree. 


Label du module 


Entrez un nom, puis appuyez sur la touche Entree. 


Tai lie du module 


Appuyez sur la touche Entree, puis appuyez de nouveau sur la touche Entree 
pour utiliser la granularite par defaut de GB. 


Tai He de stripe 


Appuyez sur la touche Entree. 


Lecture en memoire cache 


Appuyez sur la touche Entree. 


Ecriture en memoire cache 


Appuyez sur la touche Entree. 


Create RAID (Creer un module RAID) 


Appuyez sur la touche Entree. 


[Done] [Termine] 


Appuyez sur la touche Entree. 



Une fenetre Creating Array (Creation d'un module RAID) s'affiche. 

14. Appuyez sur la touche Entree pour continuer avec la configuration du module RAID. 

PT REMARQUE : vous pouvez utiliser le module RAID immediatement. Toutefois, les performances sont 
limitees jusqu'd ce que la procedure de construction soit terminee. 



15. Appuyez sur la touche Echap jusqu'd ce que la fenetre Exit Utility (Quitter I'utilitaire) s'affiche. 

16. Mettez Yes (Oui) en surbrillance, puis appuyez sur la touche Entree. 
Le systeme redemarre. 

Le serveur est maintenant pret pour Installation du driver. Pour plus de details sur la procedure, reportez-vous 
au site Web ou se trouve le driver. 
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Annexe A : Decharge electrostatique 



Prevention de I'electricite statique 

Pour eviter d'endommager le systeme, vous devez prendre certaines precautions lorsque vous installez le systeme 
ou manipulez des pieces. Les decharges d'electricite statique provoquees par un doigt ou tout autre element 
conducteur sont susceptibles d'endommager les cartes systeme ou d'autres peripheriques sensibles d I'electricite 
statique. Ce type de degdt peut diminuer la duree de vie du dispositif. 

Pour limiter les risques de dommage electrostatique : 

• evitez tout contact avec les elements, transportez-les et stockez-les dans des emballages antistatiques ; 

• conservez les elements sensibles d I'electricite statique dans leur emballage jusqu'd leur installation 
dans le poste de travail ; 

• posez les elements sur une surface reliee d la terre avant de les deballer ; 

• evitez de toucher les broches, fils conducteurs et circuits ; 

• veillez d toujours etre relie d la terre lorsque vous touchez un element ou un dispositif sensible d 
I'electricite statique. 

Methodes de mise d la terre pour empecher I'electricite statique 

La mise d la terre peut s'effectuer de differentes manieres. Pour manipuler ou installer des pieces sensibles d 
I'electricite statique, prenez les precautions suivantes : 

• utilisez un bracelet antistatique relie par un fil de terre d une station de travail ou au chassis d'un ordinateur 
mis d la terre. Bracelet antistatique avec une resistance d'au moins 1 megohm ±1 0 % dans les fils de terre. 
Pour garantir une mise d la terre correcte, portez ce bracelet d meme la peau. 

• si vous travaillez debout, portez des bandes antistatiques aux talons et aux bouts des pieds, ou des 
bottes speciales. Portez ces bandes aux deux pieds si vous vous tenez sur un sol ou un revetement 
particulierement conducteur. 

• utilisez des outils conducteurs. 

• utilisez un kit de reparation portable avec tapis antistatique pliant. 

Si vous ne disposez d'aucun des equipements conseilles ci-dessus, confiez I'installation de I'equipement d votre 
revendeur agree HP. 

Pour plus d'informations sur les questions d'electricite statique ou pour obtenir de I'aide lors de I'installation d'un 
produit, contactez un revendeur agree. 
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Annexe B : Avis de conform ite 



Avis FCC 



La section 1 5 des Reglements de la FCC (Federal Communications Commission) a defini les limites d'emission 
de radiofrequences (RF) garantissant un spectre de radiofrequences exempt d'interferences. De nombreux 
appareils electroniques, dont les ordinateurs, generent des frequences radios meme s'ils ne sont pas concus 
d cette fin et sont done concernes par cette reglementation. Ces regies classent les ordinateurs et les 
peripheriques en deux categories A et B, en fonction de leur installation prevue. Sont consideres comme 
materiels de classe A les materiels qui sont raisonnablement destines d etre installes dans un environnement 
professionnel ou commercial. Les materiels de classe B sont generalement installes dans un environnement 
residentiel (les ordinateurs personnels, par exemple). Pour ces deux categories, la FCC exige que soit apposee 
sur les appareils une etiquette indiquant le potentiel d'interference ainsi que des instructions complementaires 
destinees a I'utilisateur. 



L' etiquette d'identification FCC apposee sur I'appareil indique la classe a laquelle il appartient (A ou B). 
L' etiquette des materiels de classe B comporte un logo FCC ou un ID FCC. Les materiels de classe A ne 
comportent ni logo FCC, ni ID FCC. Une fois la classe de I'appareil definie, reportez-vous a la declaration 
correspondante. 



Cet appareil a ete teste et declare conforme aux limites imposees aux appareils electroniques de classe A, 
definies a la section 15 de la reglementation FCC. Ces limites ont ete etablies afin de fournir une protection 
raisonnable contre les interferences nuisibles en cas d'utilisation de cet equipement en environnement 
commercial. Cet appareil produit, utilise et peut emettre des frequences radio et, s'il n'est pas installe et 
utilise conformement aux instructions, provoquer des interferences genantes pour les communications radio. 
L' utilisation de ce materiel en zone residentielle est susceptible de generer des interferences nuisibles, auquel 
cas I'utilisateur sera tenu d'y remedier d ses propres frais. 



Cet appareil a ete teste et declare conforme aux limites imposees aux appareils electroniques de classe B, 
definies d la section 15 de la reglementation de la FCC. Ces normes sont destinees d assurer une protection 
raisonnable contre les interferences nocives dans un environnement residentiel. Cet appareil produit, utilise et 
peut emettre des frequences radio et, s'il n'est pas installe et utilise conformement aux instructions, provoquer 
des interferences genantes pour les communications radio. Cependant, tout risque d'interferences ne peut etre 
totalement exclu : si cet appareil provoque des interferences lors de la reception d'emissions de radio ou de 
television (il suffit, pour le constater, de mettre I'appareil successivement hors, puis d nouveau sous tension), 
I'utilisateur devra prendre les mesures necessaires pour les eliminer. A cette fin il devra : 

• reorienter ou deplacer I'antenne receptrice ; 

• accroTtre la distance entre I'equipement et I'appareil recepteur ; 

• brancher le materiel sur un autre circuit que celui du recepteur ; 

• consulter le revendeur ou un technicien de radio/television experiments. 




Materiel de classe A 



Materiel de classe B 
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Declaration de conformite pour les produits portant le logo FCC, 
Etats-Unis uniquement 

Cet appareil est conforme a la section 15 de la reglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux 
conditions suivantes : (1) ce materiel ne doit pas generer d'interferences ; (2) ce materiel doit accepter 
toute reception d'interference, y compris les interferences pouvant generer un fonctionnement indesirable. 

En cas de question relative a votre produit, vous pouvez nous contacter par courrier ou par telephone : 

• Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 5301 1 3 
Houston, Texas 77269-2000 
Etats-Unis 

• ou composez le 1 800 474 6836 (Pour assurer une qualite optimale d nos services, certains appels 
peuvent etre enregistres ou ecoutes). 

En cas de question relative d cette declaration FCC, vous pouvez nous contacter par courrier ou par telephone : 

• Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 51 01 01 
Houston, Texas 77269-2000 
Etats-Unis 

1-281-514-3333 

Pour identifier ce produit, utilisez le numero de piece, de serie ou de modele indique sur le materiel. 

Modifications 

La FCC (Federal Communications Commission) exige que I'utilisateur soit averti de ce que toute modification 
apportee au present materiel et non approuvee explicitement par Hewlett Packard Company est de nature d 
le priver de I'usage de I'appareil. 

Cables 

Pour etre conformes d la reglementation FCC, les connexions de cet appareil doivent etre etablies a I'aide 
de cables blindes dotes de protections de connecteur RFI/EMI. 

Canadian notice (Avis Canadien) 

Class A Equipment (Materiel de classe A) 

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment 
Regulations. 

Cet appareil numerique de classe A respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur 
du Canada. 

Class B Equipment (Materiel de classe B) 

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment 
Regulations. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences de la reglementation canadienne 
sur le materiel produisant des interferences. 
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Avis de conformite europeen 



Ce produit est conforme aux directives suivantes de I'Union europeenne : 
• Directive relative aux basses tensions 73/23/EEC 



*Dans le cas d'un numero d'organisation notifiee, reportez-vous a I'etiquette reglementaire du produit. 

La conformite a ces directives implique la conformite aux normes europeennes harmonisees (Normes 
europeennes) qui sont repertories sur la Declaration de conformite de I'UE emise par Hewlett-Packard 
pour ce produit ou cette gamme de produits. 



Avis BSMI 



Avis japonais 

IS 51 • £ IS 0 r IE L ^ a 19 & V ^ l r T £ ^ . 



Directive EMC 89/336/EEC 
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Avis coreen 

Class A Equipment (Materiel de classe A) 



Ah ?PI SM^PI) 



Class B Equipment (Materiel de classe B) 



0| ?PI^ 7[%%°5L £JX^H^§« Si ?P|SA| 



Annexe C : Utilisation de l'utilitaire RAID Configuration 



L'utilitaire RAID Configuration est charge sur la ROM du controleur. II s'utilise pour creer, configurer et gerer 
les modules RAID, et les rendre amorcables. II s'utilise egalement pour initialiser et reanalyser les unites. 

Pour executer l'utilitaire, appuyez sur les touches Ctrl+A lorsque le message suivant vous y invite pendant le 
demarrage systeme : 

Press <CtrlxA> for Adaptec RAID Configuration Utility 

Creation de modules RAID 

1. Mettez I'ordinateur hors tension, puis redemarrez-le. 

I^T REMARQUE : apres I'installation du 6-Port SATA RAID Controller dans un systeme et son demarrage, 
le BIOS peut afficher une configuration qui ne correspond pas a la configuration systeme existante. 
C'est normal. Continuez a creer un module RAID comme decrit dans la procedure suivante. 



2. Quand I'invite adequate s'affiche pendant le POST, appuyez sur les touches Ctrl+A. 

3. Dans le menu, selectionnez Array Configuration Utility (Utilitaire de configuration du module RAID). 

4. Dans le menu de l'utilitaire de configuration du module RAID, selectionnez Create Array (Creer un 
module RAID). 

5. A I'aide des touches de direction, selectionnez un canal. 

6. Selectionnez une unite d utiliser dans le nouveau module RAID, puis appuyez sur la touche Inser. 
Pour deselectionner une unite, mettez-la en surbrillance, puis appuyez sur la touche Suppr. 

L'utilitaire affiche le plus grand espace utilisable disponible pour I'unite. Vous pouvez utiliser I'espace 
disponible d partir de plusieurs unites pour le nouveau module RAID. 

La taille maximale d'une unite logique sur ce controleur est de 2 To. 

&f REMARQUE : les unites contenant des partitions MS-DOS, les unites sans espace utilisable ou celles qui 
ne sont pas initialisees s'affichent en grise et ne peuvent pas etre utilisees dans un nouveau module RAID. 
Pour plus d'informations sur I'initialisation d'une unite, reportez-vous d « Initialisation d'unites », page 17. 



7. Repetez I'etape precedente jusqu'd ce que vous ayez selectionne toutes les unites qui doivent etre utilisees 
dans le module. 

8. Appuyez sur la touche Entree. 

Le menu Array Properties (Proprietes du module RAID) s'affiche. Ce menu affiche les types de module que 
vous pouvez creer en fonction du nombre d'unites que vous avez affectees au module RAID. Pour plus 
de details sur les types de modules RAID possibles, reportez-vous d « Annexe D : A propos des modules 
RAID », page 18. 

9. Selectionnez le type de module RAID, puis appuyez sur la touche Entree. 

10. Tapez un label facultatif pour le module RAID, puis appuyez sur la touche Entree. 

L'ecran affiche maintenant la taille maximale possible pour le module RAID, en fonction de la taille des 
partitions selectionnees. Cette valeur est utilisee comme taille du module RAID par defaut sauf si vous 
specifiez un parametre different. 

1 1 . Acceptez la taille par defaut du module RAID, ou entrez la taille souhaitee pour ce module. Si vous 
specifiez une taille de RAID plus petite, I'espace restant peut etre utilise par d'autres modules RAID. 

12. Selectionnez une taille de stripe. 

Les failles de stripe disponibles sont 1 6, 32 et 64 Ko (valeur par defaut). La taille de stripe par defaut 
assure les meilleures performances generales dans la plupart des environnements reseau. 
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13. Specifiez si la memoire cache de lecture/ecriture peut etre activee pour ce module RAID. 
Pour des performances optimales, activez la memoire cache, sauf si : 

• Vos donnees sont tres sensibles. 

• Votre application effectue des lectures completement aleatoires (peu probable). 

/\ ATTENTION : si la memoire cache est activee, les donnees pourraient etre perdues ou corrompues en 
cas de panne d'alimentation. 

14. Selectionnez la methode de creation du module RAID. 

• La methode Build/Verify (construction/verification) execute une initialisation en arriere-plan du module 
RAID. Le module RAID est immediatement disponible, mais les performances sont moins elevees. 

• La methode Quick Init (initialisation rapide) permet egalement la disponibilite immediate du module 
RAID, sans aucune activite du controleur en arriere-plan. 

• La methode Clear (effacer) execute une initialisation d I'avant plan du module RAID. Tous les blocs du 
module RAID sont definis sur zero et le module ne devient disponible qu'une fois la tache terminee. 

15. Selectionnez Done (Termine). 

La construction du module RAID commence. 

Gestion des modules RAID 

L'option Manage Arrays (Gerer les modules RAID) permet les operations suivantes : 

• Afficher les proprietes du module RAID 

• Rendre un module RAID amorcable 

• Supprimer un module RAID 

• Gerer I'affectation des unites failover 

Les procedures pour effectuer chacune de ses taches sont decrites dans les sections suivantes. 

Afficher les proprietes du module RAID 

Pour afficher les proprietes d'un module RAID : 

1. A partir du menu principal de I'utilitaire de configuration du module RAID, selectionnez Manage Arrays 
(Gerer les modules RAID), puis appuyez sur la touche Entree. 

2. Dans la boTte de dialogue List of Arrays (Liste des modules RAID), selectionnez le module RAID que vous 
voulez afficher, puis appuyez sur la touche Entree. 

3. Pour afficher les proprietes des unites physiques dans le module RAID : 

• RAID 0, 1 ou 5 (modules de niveau simple)— Affichez la boTte de dialogue Array Properties (Proprietes 
du module RAID). 

• RAID 10 ou 50 (modules de niveau double)— Mettez en surbrillance le membre du module RAID que 
vous voulez afficher, puis appuyez sur Entree pour afficher le deuxieme niveau. Appuyez de nouveau 
sur Entree pour afficher les unites physiques associees au module RAID. 

REMARQUE : les unites defaillantes sont affichees dans une couleur de texte differente. 

4. Appuyez sur Echap pour revenir au menu precedent. 
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Rendre un module RAID amorcable 

Vous pouvez rendre un module RAID amorcable de sorte que le systeme demarre d partir du module RAID 
au lieu de I'unite autonome (simple). 

llT REMARQUE : 

• Le controleur utilise toujours le module RAID portant le numero le plus bas comme module 
RAID amorcable. Si vous supprimez Array 00, le module RAID portant le numero le plus 
bas devient le module RAID amorcable. 

• Vous ne pouvez pas rendre un module RAID different de 00 amorcable pendant qu'il est 
en cours de construction/verification ou de reconstruction. 



1. A partir du menu principal de I'utilitaire de configuration du module RAID, selectionnez Manage Arrays 
(Gerer les modules RAID), puis appuyez sur la touche Entree. 

2. Selectionnez le module RAID que vous voulez rendre amorcable, puis appuyez sur Ctrl+B. 

Ce faisant, le numero du module RAID selectionne est remplace par 00, ce qui rend le module RAID 
amorcable pour ce controleur. 

3. Redemarrez I'ordinateur. 

Suppression d'un module RAID 

/\ ATTENTION : lors de la suppression d'un module RAID, toutes les donnees de ce module RAID sont 
supprimees. Avant de continuer, sauvegardez toutes les donnees du module RAID. 



1. A partir du menu principal de I'utilitaire de configuration du module RAID, selectionnez Manage Arrays 
(Gerer les modules RAID), puis appuyez sur la touche Entree. 

2. Selectionnez le module RAID que vous voulez supprimer, puis appuyez sur la touche Suppr. 

3. Dans la boTte de dialogue Array Properties (Proprietes du module RAID), appuyez d nouveau sur la 
touche Suppr. 

4. Appuyez sur la touche Entree. Le message suivant s'affiche : 

Warning! ! Deleting will erase all the data from the array. Do you still want 
to continue? (Yes/No) : 

5. Selectionnez Yes (Oui) pour supprimer le module RAID, ou sur No (Non) pour revenir au menu precedent. 

6. Dans la boTte de dialogue Array Properties (Proprietes du module RAID), selectionnez de nouveau Delete 
(Supprimer), puis appuyez de nouveau sur Entree. 

7. Appuyez sur Echap pour revenir au menu precedent. 

Gestion de I'affectation des unites failover 

Pour affecter un disque de rechange hot-plug d un module RAID : 

1. A partir du menu principal de I'utilitaire de configuration du module RAID, selectionnez Manage Arrays 
(Gerer les modules RAID), puis appuyez sur la touche Entree. 

2. Dans la boTte de dialogue List of Arrays (Liste des modules RAID), selectionnez le module RAID auquel 
vous voulez affecter un disque de rechange hot-plug, puis appuyez sur Ctrl+S. 

La boTte de dialogue Hotspare Management for Array (Gestion du disque de rechange hot-plug pour un 
module RAID) s'affiche et indique les unites qui peuvent etre affectees en tant que disque de rechange 
hot-plug. 

3. Selectionnez une unite, puis appuyez sur Inser pour affecter I'unite en tant que disque de rechange 
hot-plug. 

L'unite specifiee est affichee dans la liste des unites Assigned Hotspares (Disques de rechange 
hot-plug affectes). 

4. Appuyez sur Entree pour enregistrer I'affectation du disque de rechange hot-plug. 

5. Si vous avez termine la gestion des disques de rechange hot-plug, appuyez sur Y (pour oui) lorsque vous 
etes invite d revenir au menu principal. 
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Pour supprimer un disque de rechange hot-plug d'un module RAID : 

1. A partir du menu principal de I'utilitaire de configuration du module RAID, selectionnez Manage Arrays 
(Gerer les modules RAID), puis appuyez sur la touche Entree. 

2. Dans la boTte de dialogue List of Arrays (Liste des modules RAID), selectionnez le module RAID dont vous 
voulez supprimer le disque de rechange hot-plug, puis appuyez sur Ctrl+S. 

La boTte de dialogue Hotspare Management for Array (Gestion du disque de rechange hot-plug pour un 
module RAID) s'affiche et indique les unites qui peuvent etre affectees en tant que disque de rechange 
hot-plug et les unites qui sont dejd affectees en tant que tel. 

3. Dans la liste des unites Assigned Hotspares (Disques de rechange hot plug affectes), selectionnez l'unite 
a supprimer, puis appuyez sur Suppr. L'unite specifiee s'affiche dans la liste des unites Select Hotspares 
(Selectionner les disques de rechange hot-plug). 

4. Appuyez sur Entree pour enregistrer la suppression de I'affectation du disque de rechange hot-plug. 

5. Si vous avez termine la gestion des disques de rechange hot-plug, appuyez sur Y (pour oui) lorsque vous 
etes invite d revenir au menu principal. 

Initialisation d'unites 

Si une unite correctement installee n'apparaTt pas dans la liste de selection d'unite pour la creation d'un nouveau 
module RAID, ou si elle s'affiche en grise, vous devez I'initialiser avant de pouvoir I'affecter d un module RAID. 

A ATTENTION : 

• Pendant Initialisation, toutes les donnees sont supprimees de l'unite. Avant de continuer, 
sauvegardez toutes les donnees de l'unite. 

• Si l'unite est dejd utilisee dans un module RAID, I'initialisation peut rendre ce module 
inutilisable. 

• N'initialisez pas une unite qui fait partie du module RAID d'amorcage. Le module RAID 
d'amorcage est le module portant le numero le plus bas (normalement 00) dans la boTte de 
dialogue List of Arrays (Liste des modules RAID). Pour determiner les unites associees avec 

un module RAID donne, reportez-vous d « Afficher les proprietes du module RAID », page 15. 



1. Redemarrez I'ordinateur. 

2. Quand I'invite adequate apparaTt, appuyez sur les touches Ctrl+A pour acceder d I'utilitaire de 
configuration du module RAID. 

3. Dans le menu de I'utilitaire RAID Configuration, selectionnez Array Configuration Utility (Utilitaire 
de configuration du module RAID). 

4. Selectionnez Initialize Drives (Initialiser les unites). 

5. A I'aide des touches de direction, selectionnez un canal. 

6. A I'aide des touches de direction, mettez en surbrillance une unite d initialiser, puis appuyez sur la 
touche Inser. 

7. Repetez I'etape precedente jusqu'd ce que toutes les unites d initialiser soient selectionnees. 

8. Appuyez sur la touche Entree. 

9. Lisez le message d'avertissement, confirmez que vous avez selectionne les unites correctes d initialiser, 
puis appuyez sur la touche Y pour continuer. 

Reanalyse des unites 

1. Redemarrez I'ordinateur. 

2. Quand I'invite adequate apparaTt, appuyez sur les touches Ctrl+A pour acceder d I'utilitaire RAID 
Configuration. 

3. Dans le menu de I'utilitaire RAID Configuration, selectionnez Array Configuration Utility (Utilitaire de 
configuration du module RAID). 

4. Selectionnez Rescan Drives (Reanalyser les unites). 
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Annexe D : A propos des modules RAID 



Un reseau redondant de disques independents (RAID) assure de meilleures performances et une plus grande 
fiabilite a partir d'une combinaison d'unites qu'avec le meme espace de stockage total sans module RAID. 
La presente annexe decrit les differents niveaux RAID pris en charge par le 6-Port SATA RAID Controller. 

Le tableau suivant affiche le nombre d'unites necessaires et prises en charge pour le controleur en fonction 
du niveau RAID. 

Tableau 2 : Limites en nombre d'unites pour un niveau RAID donne 



Type de module 


Nombre d'unites minimum 


Nombre d'unites maximum 


RAID:0 


2 


6 


RAID:! 


2 


2 


RAID:5 


3 


6 


RAID: 10 


4 


6 


RAID:50 


6 


6 



Types de volumes et modules RAID 
Volume simple 

Un volume simple comprend une seule unite. 

Volume segmente 

Un volume segmente est cree par en joignant ou en concatenant deux unites ou plus. II n'est pas necessaire que 
les unites aient la meme capacite et soient connectees de bout en bout. Un volume segmente n'offre aucune 
redondance et aucun avantage en performances sur une unite simple. 

RAID:0 

Un module RAID 0 est cree en faisant un stripe des donnees sur deux unites ou plus. Ce stripe ne cree aucune 
redondance pour proteger les donnees. Toutefois, les unites partageant la charge d parts egales, un module 
RAID 0 obtient les meilleures performances en lecture et ecriture par rapport d n'importe quel type RAID. 

A la figure suivante, les labels Dn (DO, Dl et ainsi de suite) indiquent des blocs de donnees consecutifs. 

Figure 3 : Module RAID 0 
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RAID:! 



Un module RAID 1 est cree en copiant, ou en mettant en miroir, toutes les donnees d'une unite sur une seconde 
unite. Cette mise en miroir fournit des redondances, de sorte que si une unite echoue, aucune donnee n'est 
perdue. Toutefois, la redondance signifie egalement que la moitie seulement de la capacite totale est disponible. 

Figure 4 : Module RAID 1 





Un module RAID 1 ne presente pas davantage de performances en ecriture sur une configuration d volume 
simple, mais offre de meilleures performances en lecture parce que les unites partagent la charge de lecture 
d parts egales. 



RAID:5 



Ce type de module RAID requiert au moins trois unites. Comme dans le cas du module RAID 0, les donnees font 
I'objet d'un stripe sur toutes les unites. En outre, la parite est generee pour proteger les donnees dans un module 
RAID 5 et stockee separement des donnees. Le controleur genere la parite chaque fois que des donnees sont 
ecrites sur le module RAID et la parite est distribute en stripes sur toutes les unites. La parite utilise une capacite 
equivalente d une unite. Si une unite echoue, le contenu de I'unite defaillante peut etre reconstruite d partir des 
donnees et de la parite sur les unites restantes. 

L' utilisation de la parite minimise le volume d'espace de stockage utilise pour fournir la redondance. Une seule 
unite etant utilisee pour stacker la parite, un module RAID de trois unites, soit le pire cas, utilise seulement un 
tiers de la capacite totale pour la redondance. Dans les modules RAID plus grands, la partie d'espace de 
stockage utilisee pour fournir la redondance diminue proportionnellement. 

A la figure suivante, Pn represente le bloc de parite pour le nieme stripe de donnees. 
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Figure 5 : Module RAID 5 





Les performances en ecriture d'un module RAID 5 sont limitees par la necessite de generer la parite pour 
chaque ecriture. Les performances en lecture sont bonnes parce que la charge est partagee uniformement 
sur toutes les unites. 



RAID: 10 

Ce type de module RAID a double niveau est cree en utilisant deux modules RAID 1 ou plus de taille identique 
pour creer un module RAID 0. Les performances en lecture et ecriture sont ameliorees parce que le stripe a lieu. 
Toutefois, les ameliorations de performances requierent un espace de stockage supplemental car les modules 
RAID sont mis en miroir. 

Figure 6 : Module RAID 10 
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RAID:50 



Ce type de module RAID a double niveau est cree en utilisant deux modules RAID 5 ou plus de taille identique 
pour creer un module RAID 0. Le niveau superieur du module RAID 0 partage la charge entre les modules 
RAID 5 de deuxieme niveau, ameliorant ainsi les performances en lecture et ecriture. La parite (Pan ou Pbn), 
utilisee dans les modules RAID 5 de second niveau, fournit une redondance efficace. 

Figure 7 : Module RAID 50 
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Glossaire 



activite 



Voir tache. 



ATA serie (SATA) 



Successeur de I'ATA qui utilise une interface serie et non plus parallele. 



bus 



Voir canal. 



canal 



capacite 



Tout chemin ou bus utilise pour le transfert de donnees entre les peripheriques de stockage 
et un controleur RAID. 

Espace utilisable total disponible en megaoctets ou gigaoctets. 



commande de contrdle 
de coherence 



concatenation 



Le controleur effectue en continu un contrdle sur un module RAID redondant pour confirmer 
I'integrite des donnees. Dans le cas des modules RAID 1 ou RAID 10, les controles de 
coherence assurent que les donnees entre les blocs correspondent. Dans le cas d'un 
module RAID 5, les controles de coherences assurent que les donnees dans le stripe et 
la parite calculee pour le stripe correspondent. 

Fusion d'unites physiques ou logiques dans I'ordre sequentiel. 



construction 



conteneur 



Initialisation en arriere-plan d'un module RAID redondant. Le module RAID est accessible 
pendant toute la procedure. Dans un module RAID 1, le contenu de I'unite principale est 
copie sur une unite secondaire. Voir aussi mise a zero. 

Voir module RAID. 



contrdle 



Processus de reception, d'affichage et de consignation des evenements systeme. 



contrdle de coherence 
en arriere-plan 

defaillance 



Contrdle de coherence comme processus en arriere-plan. Voir aussi commande de 
contrdle de coherence. 

Etat d'un module RAID non redondant qui a souffert d'une defaillance d'une unite simple, 
ou d'un module redondant qui a souffert de defaillances de plusieurs unites. Un module 
defaillant est inaccessible et les donnees sont perdues. 



disponibilite espace/partition Voir espace/partition disponible. 



disque 

disque ancien 
disque de rechange 



Disque optique non amovible sur un disque dur, ou supports amovibles utilises dans un 
lecteur de CD-ROM, de disquette, ou de Zip. Voir aussi ID de disque, unite et disque dur. 

Disque qui contient une table de partition valide a sa connexion au controleur. 

Le controleur gere le disque en tant que disque de module RAID ancien avec un mappage 

logique/physique parfait entre le module RAID et le disque. 

Voir disque de rechange hot-plug. 



disque de rechange hot plug 



disque dur 



Disque dur qui existe en tant que membre d'un module RAID, mais qui n'est pas utilise 
dans le stockage quotidien des donnees. II est plutot reserve pour servir d'unite de 
remplacement automatique en cas de defaillance de I'une des autres unites du module 
RAID. II existe deux types de disque de rechange hot plug : les disques de rechange 
hot plug globaux protegent tous les modules RAID que leur capacite permet de proteger, 
alors que les disques de rechange hot plug dedies ne protegent que le module RAID 
auquel ils ont ete affecte. 

Unite de base d'un support de stockage magnetique non volatile, non amovible. 
Voir aussi unite. 
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disque etranger 

donnees modifiees 
endommage 

espace/ partition disponible 
evenement 



Disque qui a ete initialise sur un autre SATA RAID Controller. La signature RAID sur 
le disque permet au controleur de determiner si le disque a ete initialise ou non sur 
le controleur auquel il est connecte. 

Donnees qui ont ete ecrites dans un cache, mais qui n'ont pas ete generees dans sa 
destination finale. 

Un module RAID redondant (par exemple, un module RAID 1) dans lequel un ou plusieurs 
membres ont echoue. Les donnees sont intactes, mais la redondance a ete compromise. 
Toute autre defaillance entramerait I'echec du module RAID et la perte de donnees. 

Espace inutilise d'un disque initialise a partir duquel les peripheriques logiques (modules 
RAID) sont crees. Quand un module RAID est supprime, I'espace qui est utilise est renvoye 
au pool d'espace disponible. 

Notification ou alerte du systeme, indiquant qu'une modification s'est produite. 



expansion de la capacite 
en ligne 

failover automatique 



Caracteristique du module RAID qui permet d'ajouter de nouveaux membres a tout 
moment sans perdre de donnees. 

Voir unite failover. 



format de bas niveau 
hot plug 
ID de disque 
impacte 



Processus effectue par le micrologiciel de I'unite qui supprime completement le systeme 
de fichier du disque. 

Retrait d'un composant d'un systeme et installation d'un nouveau composant sous tension 
et pendant que le systeme tourne. 

Identifiant unique de disque qui comprend le numero de canal, ID et LUN (canal:ID:LUN), 
par exemple, 1 :04:0. Voir aussi canal. 

Un module RAID impacte est un module qui a ete cree, mais dont I'operation de 
construction n'a pas ete terminee pour une raison quelconque. Toutes les unites 
membres sont presentes et operationnelles et toutes les donnees ecrites sur le module 
RAID sont protegees. Pour optimiser le module RAID, executez une tache Verify with 
Fix (Verification avec reparation). 



initialisation du module RAID Voir initialiser. 



initialisation rapide 
initialiser 

journal des evenements 
mauvaise partition 



Un module RAID initialise a I'aide de I'option Quick Init (Initialisation rapide) est 
disponible immediatement, sans activite continue du controleur en arriere-plan. 
Toutes les donnees ecrites sur un module RAID initialise rapidement sont protegees. 

Processus consistant a preparer un disque pour I'utiliser avec le controleur. 

Quand un disque est initialise, le controleur enregistre la signature RAID sur le disque. 

Fichier utilise pour conserver les informations sur les activites ou erreurs anterieures 
du controleur. 

Partition dans un etat inconnu. 



memoire cache 



microconnaissance 



Memoire rapide sur le controleur qui sert de stockage intermediate pour les donnees 
lues ou ecrites sur les unites. 

Voir stripe. 



mise a zero Initialisation a I'avant plan d'un module RAID a tolerance de panne. Cette operation met 

a zero tous les blocs du module RAID. Le module RAID n'est pas accessible jusqu'a ce 
que la tache de mise a zero soit terminee. 

module d tolerance de panne Se rapporte a un module RAID qui peut continuer a fonctionner apres un echec de I'unite 

de disque sans perte de donnees. Voir aussi redondant. 
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module RAID 



module RAID amorcable 



Disque logique cree a partir d'un espace disque disponible et compose d'une ou 
de plusieurs partitions sur un ou plusieurs disques physiques. Les modules RAID sont 
generalement utilises pour fournir une redondance de donnees ou des performances 
d'E/S ameliorees. Voir aussi conteneur, volume, volume segments et signature RAID. 
Egalement appele conteneur. 

Module RAID configure en tant que peripherique amorcable. 



module RAID avec stripe 



Voir signature RAID et « RAID 5 », page 1 9. 



module RAID de niveau 
simple 

module RAID hors ligne 



Module RAID cree d partir d'une ou de plusieurs partitions. Voir aussi volume, volume 
segments, signature RAID et « RAID 1 », page 19. 

Module qui n'est plus accessible. 



module RAID initialise 

module RAID mis en 
miroir/mise en miroir 



Module pret pour les lectures et ecritures de donnees. Les modules peuvent etre initialises 
par construction ou mise a zSro. 

Voir « RAID 1 », page 19. 



module RAID multipartition Module RAID avec plusieurs systemes d'exploitation ou partitions MS-DOS. 



notification d'evenement 



Processus de transmission des evenements. 



objet fantome 

optimal 

partition 

partition defaillante 
partition morte 
peripherique logique 
RAID 

reconstruction 
redondant 



rescan 



segment 



Objet qui represente un composant qui ne peut pas etre configure par le logiciel de 
gestion du controleur ; une unite manquante, par exemple. 

Etat d'un module RAID quand il est pleinement operationnel. Pour les modules RAID 
redondant, tout le module est protege. 

Zone contigue d'un disque physique qui compose une partie ou tout un module RAID. 
Quand un module RAID est cree, I'espace est automatiquement converti en partitions. 

Partition qui n'est plus utilisable par un module RAID parce elle est soit logiquement 
defectueuse et done plus necessaire soit physiquement endommagee. 

Voir dSfaillance. 



Volume comprenant I'espace d'un ou plusieurs disques physiques et presente au systeme 
d'exploitation comme s'il s'agissait d'une seule unite de stockage. 

Reseau redondant de disques independents (autre definition : reseau redondant de 
disques peu couteux). 

Regeneration en arriere-plan des donnees redondantes sur un module RAID 1 . 



Capacite que presente un module RAID de pouvoir continuer d fonctionner lorsqu'il 
se produit un ou plusieurs incidents au niveau du materiel. Le module RAID 1 est un 
exemple de module RAID redondant. Dans le cas d'une defaillance de disque, les 
modules RAID redondants peuvent reprendre un fonctionnement normal en remplacant 
I'unite defaillante et en reconstruisant le module RAID. 

Processus consistant d mettre d jour I'ecran actuel pour afficher toutes les ressources 
actuellement disponibles. 

Disque ou partie d'un disque utilise pour creer un peripherique logique. Un disque peut 
inclure des segments RAID et des segments disponibles. Un segment RAID fait partie 
d'un peripherique logique ; il peut etre utilise par un seul peripherique logique d la fois. 
Les segments disponibles peuvent etre utilises pour definir un nouveau peripherique 
logique. Si le disque ne fait pas partie d'un peripherique logique, tout le disque est 
un segment disponible. 
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signature RAID 



Zone reservee sur chaque disque pour etre utilisee par le controleur RAID. 



stripe 



tache 



taille de stripe 



Ensemble de donnees contigues reparties sur tous les disques d'un module RAID. 

Un module RAID avec stripe distribue les donnees uniformement entre tous les membres 

dans des sections de taille egale appelees stripes. 

Operation qui se produit uniquement sur le controleur RAID, asynchrone pour toutes 
les autres operations ; par exemple, Initialisation d'un disque ou la verification d'un 
module RAID. Certaines taches peuvent prendre longtemps, particulierement si le 
controleur RAID effectue egalement une entree/sortie intensive des donnees pendant 
I'execution de la tache. 

Volume de donnees contenu dans chaque section d'un module RAID ayant subi un stripe. 



unite 

unite failover 
verification 
volume 
volume RAID 
volume segmente 
volume simple 
voyant d'unite 



Peripherique utilise pour stocker des donnees. Peut contenir un ou plusieurs supports 
en lecture ou ecriture seulement amovibles ou non amovibles. Voir aussi disque dur. 

Voir disque de rechange hot-plug. 



Voir commande de contrdle de coherence. 



Voir volume simple et volume segmente. 



Concatenation d'au moins deux modules RAID du meme type. 



Volume simple qui s'etend sur deux unites ou plus. 



Volume compose de I'espace disque d'un seul disque. II peut comprendre une seule 
region sur un disque ou plusieurs regions concatenees sur le meme disque. 

Voyant qui s'allume pendant les operations de lecture ou d'ecriture. 
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Index 



A 

Attributs du controleur, 4 
Avis BSMI, 1 2 
Avis canadien, 1 1 
Avis coreen, 1 3 
Avis de conformite, 1 0 
Avis de conformite europeen, 1 2 
Avis de la commission de 
communication FCC, 10 
Avis japonais, 1 2 

c 

Cable I2C, connecter, 6 
Cables, 1 1 

Cables SATA, connecter, 6 



Caracteristiques du controleur, 4 
Cavalier flash, rechercher, 4 
Composants de la carte, 4 
Connecteur I2C, rechercher, 4 
Controleur d'amorcage, affecter, 7 

D 

Decharge electrostatique, 9 
Declaration de conformite, 1 1 
Driver, installer, 8 

E 

Electricite statique, 9 



F 

Fonctionnalites du controleur, 4 
M 

Mise a la terre, methodes, 9 
Module RAID amorcable, creer, 7 

N 

Niveaux RAID pris en charge, 1 8 
U 

Unites, nombre d', pour un 
niveau RAID donne, 1 8 
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